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Antes de utilizar el producto,hay que
leeratentamente las instrucciones de este
folleto.Vortice no es responsable de los
eventualesdafnos ocasionados a personas o
cosas comoresultado del incumplimiento de
lasindicaciones de este manual,las
cualesgarantizan la durabilidad y fiabilidad
eléctricay mecanica del aparato.Conservar
estemanual de instrucciones.

Lees deze handleiding aandachtig door
alvorens hetproduct te gebruiken. Vortice kan
niet aansprakelijkworden gesteld voor
eventueel persoonlijk letsel ofschade aan
voorwerpen die het gevolg is van het nietin
acht nemen van de waarschuwingen in
dezehandleiding. Volg de instructies
nauwkeurig; datbevordert de levensduur en
de betrouwbaarheid vande elektrische en
mechanische componenten. Bewaar deze
handleiding altijd zorgvuldig.

Innan ni anvédnder produkten, lds
dessaanvisningar noggrant. Vortice kan inte
héllasansvarig for eventuella skador pa
personereller saker orsakade av att
anvisningarna(Varning och Observera) i detta
héfte intetillampats. Folj alla instruktioner i
detta haftefor att garantera apparatens
mekaniskalivsldangd och tillférlitlighet. Bevara
déarfér alltiddetta instruktionshéfte.

inainte de a utiliza produsul cititi cu atentie
instructiunile din acest manual. Firma Vortice nu
poate fi considerata responsabila pentru
eventualele pagube provocate persoanelor sau
bunurilor, rezultate din nerespectarea indicatiilor|
de mai jos, in schimb, respectarea acestora va
asigura durata de viala si fiabilitatea electrica si
mecanicd a aparatului. Pastrati cu grija,
intotdeauna, acest manual de instructiuni.
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SVENSKA

Beskrivning och anvandning

Produkten som du har forvarvat ar en taklakt med och
utanljus (fig.1).

Varning:

denna symbol anger férsiktighetsatgarder
som skall vidtagasfor att undvika att
anvandaren utsatts for skador

e Anvand aldrig denna apparat for annat bruk an
detsom anges i detta hafte.

e Sedan apparaten tagits ur sitt emballage,
kontrollera att den &r i fullgott skick. Vid tveksamhet
bor hénvéndelse genast gobras till Vortice
Servicetjanst.

e Ldmna aldrig delar av emballaget inom rackhall

. férbarn eller inkompetenta.

e Anvéndningen av alla elektriska apparater
medfératt vissa grundldaggande regler maste
iakttagas, bland annat:

- ror inte apparaten med vata eller fuktiga;
- anvand inte apparaten om Du &r barfota.

¢ Denna apparat far inte anvandas, utan hjélp, av barn
eller personer vars fysiska, sensoriska eller mentala
kapaciteter hindrar dem fran att tillampa de
nodvandiga sakerhetsatgarderna.

e Anvand inte apparaten i narvaro av brandfarliga
amnen eller angor som t.ex.alkohol, insektsmedel,
bensin, etc.

o Flaktvingarnas nedre del ska halla en hojd som ar
lika med eller hogre an 2,3 meter fran gangytan
(fig.2), enligt de gallande normerna.

e Om nagon typ av férandringar utfors pa fastet, som
forberetts i fabriken, upphoér garantin att galla och
tillverkaren befrias fran allt eventuellt ansvar.

Obs:

denna symbol anger forsiktighetsatgarder
som skall vidtagas fér att undvika

skador pa produkten

o Utfor inga andringar av nagot slag pa apparaten.

o L&t inte apparaten utsattas for skadlig paverkan
avregn, sol etc.

e Installationen av apparaten skall utféras av behorig
fackman.

e Granska visuellt och periodiskt att apparaten ar i
fullgott skick.l handelse av dalig funktion och/eller
fel p& apparaten skall den inte anvéndas.
Kontaktagenast en Vortice Servicetjanst.

¢ Den elektriska installationen till vilken apparaten ar
ansluten skall vara i enlighet med géallande normer.

e Apparaten skall anslutas pa ett korrekt satt till ett
effektivt jordningssystem sasom férutses av
gallande elektriska sakerhetsnormer.l tveksamma
fall, begér en noggran kontroll av behérig fackman.

¢ Anslut apparaten till endtet/vagguttaget endast om
elinstallationens/vagguttagets kapacitet klarar
apparatens maximala effekt. Om sé inte &r fallet bor
hénvéndelse goras till behorig fackman.

¢ Vid installationen behévs en allpolig brytare med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm.

e Om apparaten faller eller utsétts for slag eller stétar,
skall den genast kontrolleras av en auktiroserad
serviceverkstad.

o | handelse av dalig funktion och/eller fel pa
apparaten skall apparatens strdmbrytare stdngas
av. Vand er genast till ett auktoriserat
Servicecentrum och krav att Vortice originaldelar
anvands vid en eventuell reparation.

e Sl ifran brytaren nér apparaten inte anvands.

e Anvand produkten i en rumstemperatur som inte
overstiger 40°C (104°F).

o Hall ett lampligt avstand fran véaggar, saker, etc.

® Den aktuella natspanningen skall motsvara de data
som aterges pa apparatens markskylt A (fig.3).

OBS.: Efter att ha utfort anslutningen , appliceras i

versionen Nordik 1 S/L en glédlampa med E27-

sockel pa max.150 watt,och sedan fasts
lampkupan med de tre skruvarna som medféljer

(fig.22). Det gar dven att applicera en lysrorslampa

med E27-sockel,som har en styrka vilken

motsvarar glodlampornas.

Installation

Figures: 4 - 28.

VARNING: kopplingsanordningarna avbildade pa

figurerna 4 ar enbart indikativa. For installationen f6lj

vad som foklaras nedan.

1.Kontrollera att innetaket i vilket den ska fastas ar
strukturellt lampligt att béra produktens vikt.

2.Va uppmarksam pa att fastsattningsanordningarna
inte aventyrar innetakets strukturella motstand.

3.Anvand fastsattningsanordningar som &r Korrekt
fastsatta och lampliga for produktens vikt och
innetakets typ och av sddan typ att de forhindrar
lossning orsakad av produktens rotation.

Fig.16a: komponent finns inte p& alla modeller.

Reiniging
Figures: 29 - 31.
Fore varje atgard sdsom rengoring eller underhall, slas

apparatens strédmbrytare av och dess eventuella
kontakt dras ur elnatet.

Elektriska anslutningar
Figures: 32 - 34.
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SVENSKA

Viktig information fér en
miljomassiqgt foérenlig
kassering

1 VISSA LANDER | EUROPAUNIONEN
FALLERINTE DENNA PRODUKT UNDER
DENNATIONELLA LAGSTIFTNINGEN
SOMINTEGRERAR DIREKTIVET OM AVFALL
SOMUTGORS AV ELLER INNEHALLER
ELEKTRISKAELLER ELEKTRONISKA
PRODUKTER. SALUNDA FINNS DET INTE |
DESSA LANDERNAGOT KRAV PA SEPARAT

INSAMLING VADGALLER DENNA PRODUKT.

. Denna produkt éverensstdmmer med EU2002/96/EC
direktivet.

Symbolen med det korsade karlet
applicerad pa produkten anger att é

produkten, nar den tjanat ut sitt —
syfte, eftersom den maste
hanteras separat fran

hushéllsavfall, maste lamnas in till
en miljostation férelektriska och \]—@
elektroniska  apparater  eller

aterlamnas till aterférsaljaren vid inkdp av en likvardig
apparat.

Anvandaren ar ansvarig for inlamningen av apparaten,
nar den tjanat ut sitt syfte, till de avsedda
insamlingsstrukturena, i annat fall kan straff enligt
gallande lagstiftning for avfallshantering bli féliden.

Den anpassade differentierade insamlingen fér den
darpa foljande atervinningen, hanteringen och
miljdméssigt forenliga kasseringen av den avlagda
apparaten bidrar till att undvika mdjliga negativa
effekter p& miljon och for hélsan och underlattar
atervinningen av materialen av vilken produkten &r
tillverkad.

For mer detaljerad information rérande de tillgangliga
insamlingssystemen, vand dig till den lokala
atervinningsstationen, eller till affaren dar du gjort
inkdpet.

Tillverkarna och importérerna tar sitt ansvar for
atervinningen, hanteringen och den miljomassigt

forenliga kasseringen saval direkt som genom att delta
i ett kollektivt system.
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